


ARRETE
ARTICLE 1 - Autorisation

Les bénéficiaires sont autorisés a occuper le domaine public et a exécuter les travaux de
remplacement a neuf d’'une borne escamotable, au Rempart Joffre, & Obernai.

ARTICLE 2 - Prescriptions techniques particuliéres

En compléement des dispositions techniques d'intervention figurant au sein du dossier remis
par les demandeurs et a I'appui de I'annexe récapitulant la nature des reprises a exécuter :

= les pavés seront déposés, stockés sur palettes et évacués par I'entrepreneur. Les
paves manquants seront remplacés obligatoirement dans la méme teinte et le
méme format. La mise en stock au dépdt de la Ville ne sera plus acceptée,

= la réfection des pavés sera impérativement exécutée par une entreprise spécialisée
et qualifiee, ceci aprés accord avec la Direction de I'Aménagement et des
Equipements de la Ville,

= les bordures seront déposées et non minées, elles seront reposées sur un lit de
béton a 250 kg épaisseur 25 cm, toutes les bordures épaufrées ou cassées seront
remplacées aux frais de I'entreprise,

= les caniveaux en pavés devront étre déposés et non minés ; les pavés seront
reposés sur un lit de béton a 250 kg de 25 cm d’épaisseur, les pavés manquants
seront remplacés a l'identique par I'entreprise,

= les deblais sous trottoirs seront chargés, évacués a une décharge autorisée et
remplacés par du T.V. 0/30 compacté soigneusement,

= les déblais sous chaussées seront chargés, évacués a une décharge autorisée et
remplacés par de la GRH 0/14 compactée soigneusement,

= La reprise du marquage sera faite a l'identique par une entreprise spécialisée,
= La reprise des espaces verts sera faite a l'identique par une entreprise spécialisée,

= en cas de travaux sous chaussée, prévenir les autres concessionnaires pour pose
de buses et réfection en coordination,

= sauf dérogation les coffrets de branchement devront obligatoirement étre encastrés,

= les réseaux secs sont obligatoirement raccordés en souterrain si le réseau principal
existe a proximité.

= Une pre-signalisation ainsi qu’un barriérage aux normes seront installés autour du
chantier pour le sécuriser

= En cas de coupure de la circulation, vous voudrez vous mettre en rapport avec le
Service de la Police Municipale (t&l : 03 88 49 95 99) pour I'établissement d’'un
arrété de circulation,

= la circulation aux riverains et les accés aux propriétés privatives devront étre
maintenus pendant la durée des travaux,

= une information aux riverains et commercants devra étre faite par courrier au
minimum 72 heures avant le démarrage des travaux,

= deux jours avant le commencement des travaux, vous voudrez provoquer un
rendez-vous sur place avec un-e Chargé-e d'Opération « Voirie et amenagement
urbain» de la Direction de 'Aménagement et des Equipements de la Ville au 03 88
49 98 46,



= aucun dépbt ne sera toléré sur le domaine public,

= les travaux se situant sur l'itinéraire du transport public Pass’O, vous voudrez
prévenir Monsieur Etienne JUND, chargé d’opérations « transport public » au
03 88 95 64 83, au minimum 2 jours avant le début des travaux,

= les travaux se situant sur I'itinéraire de la collecte des déchets ménagers et du
tri, vous voudrez prévenir Madame Valérie HEYD, « Chargée de mission
Développement Durable » a la Communauté de Communes du Pays de Sainte
Odile, au 03 88 95 65 37, au minimum 10 jours avant le début des travaux.

= un nettoyage des chaussées devra étre réalisé a vos frais aussi souvent que
nécessaire,

— durant le délai de garantie d’'un an et en cas d'affaissement ou déstabilisation, les
travaux de réfection devront totalement étre repris par 'entreprise,

= vous voudrez bien prendre rendez-vous pour procéder a la réception des travaux
avec un-e Chargé-e d’Opération « Voirie et amenagement urbain» de la Direction
de 'Aménagement et des Equipements de la Ville au 03 88 49 98 46.

ARTICLE 3 - Prescriptions de mesures de police en matiére de circulation et de
stationnement sur la voirie et trottoir Rempart Joffre a Obernai.

A — Mesures portant circulation :

Les travaux de réalisation de travaux de remplacement a neuf d'une borne
escamotable, seront localisés, au Rempart Joffre a Obernai

Sur I'ensemble des zones de travaux, une signalisation réglementaire provisoire
prévenant le rétrécissement de chaussée devra étre implantée par les bénéficiaires
du présent arrété.

La vitesse sur toute la longueur du chantier sera limitte a 30km/h. Un panneau sera
mis en place, au frais de I'entrepreneur, 100m en amont du chantier pendant toute la
durée des travaux.

Le rempart sera fermé a la circulation dans le sens Pélerins-Sélestat. (Voir Flyer en
annexe)

Un panneau « piétons prenez le trottoir d’en face » sera apposé aux passages
piétons
Un panneau « Cyclistes pieds a terre » sera apposé aux passages piétons

Ces dispositions devront étre matérialisées et implantées par les bénéficiaires du présent
arrété, 48 heures avant le début des travaux, aprés entrevue avec la Police Municipale et la
Direction de 'Aménagement et des Equipements.

Les travaux seront réalisés entre 8h00 et 17h00.

B —- Mesures portant stationnement :

Pendant la durée des travaux, le stationnement de tous genres de véhicules, (sauf
ceux en charge de I'exécution du chantier) seront interdits dans I'emprise de la zone
des travaux.

Les véhicules de chantier stationneront exclusivement dans la zone de chantier.



ARTICLE 4 - Sécurité et signalisation de chantier

Les bénéficiaires devront signaler leur chantier conformément a la réglementation en vigueur
a la date du présent arrété, telle qu'elle résulte notamment de l'instruction ministérielle sur la
signalisation routiere (et notamment son 1-8éme partie consacrée a la signalisation
temporaire) approuvée par l'arrété du 6 novembre 1992 modifié. La signalisation
réglementaire devra étre implantée 48 heures a 'avance et avant le début des travaux. Cette
derniere se fera sous la responsabilité exclusive du demandeur, sous controle de la police
municipale.

Plus specifiguement, en cas d’emprise sur chaussée de nuit, la signalisation de chantier
assurant le balisage frontal sera équipée de feux R 2 synchronisés et les abords du chantier
seront éclairés par tout moyen a convenance de I'entrepreneur et a ses frais.

Les riverains concernés par la géne occasionnée par les travaux, se devront d’étre avisés de
maniere préalable par le demandeur.

ARTICLE 5 - Implantation, ouverture de chantier et récolement

La réalisation des travaux autorisés dans le cadre du présent arrété sont prévus pour une
duree de 5 jours ouvrés au courant du mois de Mai 2026 et ce jusqu’a achévement des
travaux. Une information préalable devra étre faite auprés des services de la ville 8 minima
48h avant le démarrage de ces travaux.

Avant le commencement des travauy, il sera procédé par le gestionnaire de la voirie a une
vérification de limplantation des ouvrages. Un contréle des travaux sera effectué par le
gestionnaire de la voirie au terme du chantier.

L'ouverture de chantier est fixée au plus tét au 26/05/2026.
Les béneficiaires informeront la Direction de 'Aménagement et des Equipements de la date
definitive, au plus tard 2 jours ouvrables avant le démarrage des travaux.

— aprés achévement des travaux, vous voudrez provoquer un rendez-vous sur place avec
un-e Chargé-e d’Opération « Voirie et aménagement urbain» de la Direction de
I'Aménagement et des Equipements de la Ville au 03 88 49 98 46.

ARTICLE 6 — Délai de garantie

Le chantier sera suivi et réguliérement contrélé par le gestionnaire de la voie jusqu’a son
terme.

Le délai de garantie de un an, délai pendant lequel le bénéficiaire s'engage a reprendre
toute déformation jugée significative par le gestionnaire sur simple demande de celui-ci.

Le délai de garantie sera réputé expiré un an aprés la date d’'achévement des travaux fixée a
l'article 5 du présent arrété.

Aprés ce délai d'un an, une réception des travaux de réfection du trottoir devra
imperativement étre réalisée en présence de la Direction de I'Aménagement et des
Equipements de la ville d’Obernai sur sollicitation de I'entreprise.















